Tako je obisel fan-
J. Macuun.

Gorencu nekaj tezje ko étajercu.
ticek vés narod slovenski. *)

Kaj je domoljubje ?
Govor precastilega kanonika Josipa Maric-a v stolni
cerkvi ob obhajanji stoletnice na slavo narodnega horva-
skega pesnika Andreja Kacica-Miosica v Zagrebu
13. dec. 1860. %)

Gospdda! to leto iztece sto let, kar je Andrija
(Andrej) Kaci¢ v Gospodu zaspal. Andrija Kaci¢ je po-
tomec plemenite rodovine Kacié-eve in rodu onih knezov
Kacicev, kteri so nekdaj s Horvati ponujali krono kralje-
vine svoje Kolomanu, kralju ogerskemu. Andrija je rojen
v primorju makarskem v selu Bristu. Dorastel do ddobe;. ko
mu je pa krizepotju zivljenja odlociti bilo, po kteri stezi
naj potuje, odbere si stan dahovni in stopi v red fran-
ciskanski manjsih bratov. Rod in red sta ga napravila,
da gré v Budim in se tam uci naukov modroznanskih in
bogoslovnih, kterih se je izucil s tako slavnim uspehom,
da je, vernivsi se na dom, v samostanu makarskem postal
ucitelj modroznanstva. Tu je v naukih podrocja svojega
spisal in na svetlo izdal délo v jezika latinskem, v
kterem opravilstva bi bil po duhu tadanjega casa tudi na-
dalje ostal, ako bi ga od tega ne bilo odvernilo domoljubno
serce njegovo. Spoznavsi, da je neamno v sumo (gojzd)
derva nositi in v morje zlivati vodo, — da je
sramotno tuje dvore graditi, svoje pa zanemar-
jati, prestavi petéro bukev Mojzesovih in nekoliko pre-
rokov v slavenski jezik, in temu pervemu delu svojega
domorodnega duha dd ime: ,Korabljica (ladjica) sv. pisma“.
Postavsi pak poslanec apostoljski (misijonar) dezel Dalma-
cije, Bosne in Hercegovine, obhodi te dezele v svojem po-
klicu. Al kodar ga je aposteljski duh vodil, tod ga je tudi
domorodno serce njegovo spremljalo. On hoedi fod in tam,
po mestih, po samostanih; iz ust naroda nabira gradivo
zapisuje dovodke slavenskih kraljev in izpeva slavo sla-
venskih junakov. Zivel je 70 let, in bil je ponizua, blaga
in postena dusa.

To je gotovo vse, gospdda! kar iz zivijenja ubogega
fratra povedati morem. Nas danes najvec mika njegova
»Pjesmarica®, znana pod imenom: ,Razgovor ugodni
naloda slavenskoga“, s klerun je lodu svojemu naj-
ve¢ postregel. V nji dijejo kerscanske kreposti, v Iljl se
nahaja ljubezen stariSsev do otrok svojih, otrok do starisev,
zvestoba podloznikov, ljubezen domovine in poboznost do
Boga. On je spravil na dan junake, s kterimi bi se danes
vés narod slavenski ne ponasal, ake bi jih ne bilo An-
drejevo pero poslavilo. On je dosedaj pervi in naj-
plodniji narodni pesnik in ljubljenec celega
naroda. Njega prepeva devica v kolu, pévajo ga pa-
stirji na polju, in junaki jezdéci cez goro.

Evo, gospéda! Andrija Kacié bil je, kakor sami
vidite, domoljub, in zato vredni sin roda in domovine, zato
pa tudi menim, da tega dneva, kterega so domoljubi An-
driju odlocili na slavo, in kterega se tolika slavna gospodda
adelezuje, ne moremo bolje poslaviti, kakor da se z vami
o domoljubju porazwovorim. Vidite, gospdda slavna, da
je ta naloga prevelika, da bi ji ZaVOI_jO slabote uma svn_]eﬂ'a
kakor tudi zavoljo nenadnega dogodka ter kratkote in vaz-
nosti casa dovoljno zadostiti mogel; ktere sem se tezko
lotil in ktere bi se nikakor ne bil podstopil, ako bi se ne

*) Naj se¢ ne moti nikdo pri tem, ker posebno po Jezlku ki je
najvazanejsi razlocek narodov, Horvati, kakor je gori receno,
pristevajo se Slovencom; politicka osoda pridruzila jih je
daljnim na&im bratom, Serbom ali boljSe Srbom.

*) Ta gavor je bil s toliko slavo sprejet, da ga res kot ,besedo
ob pravem casu“ tudi ,Novice“ svojim bravcom naznaniti mo-
rajo. Vred.
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bil ohrabril s tem,
Hocem tedaj zaceti.
pripomore !

da morem z rodom iz serca govoriti.
Bog mili pd in vasa l[jubezen naj mi

Kaj je domovina? Domovina ni ono mesto, na kterem
se kdo po nakljucji rodi; ker potem, ako se kdo rodi na
morji, v 8pilji (jami), v gori, bila bi gora, Spilja in morje
1}omovina njegova. Domovina ni mesto, na kterem se za-
casno nahajamo, ker bi sedaj to sedaj uno mesto bilo do-
movina nasa. Domovina ni mesto, v kterem materialne ko-
risti uzivamo, ker, ako bi to mesto razpadlo, razpadia bi tudi
domovina nasa. ,Naj bi bila razpadla Rim in Atene, oma-
gala Tuli in Temistokel, naj jima se poderd zidovi, razdenejo
dvorovi, da jim ne sledd ne ostane, kaj je zato, da le
mestnjani ne razpadajo? Vi Atenjani na morjih, vi Rimljani
v Epiru, resite se; kjer ste vi, je tudi domovina!“ Kocevnik
Arabec nima hise ne pohistva, pa vendar ima domaevino.
Kaj je tedaj domovina? Domovina je mnozina stanovnikov,
ktere vezejo obcne koristi in razmére v enem imenu kakor
v okviru (oklepu), — je medsabna zveza ljudi kakor ljudi,
mestnjanov, zakonskih, rodbine, prijatlov, zapovedajocih in
podloznih, —- je obCinstvo druzbenosti, vlade, postav, priv,
dolznost in sredstev za pospesevanje obéne in edine srecé
in blagostanja. To je domovina.

Kaj pa je domoljubje? Domoljubje je iskreno pri-
zadevanje za napredovanje vsega, kar domovini donosi
sreco in varnost? V kteri domovini pa se najde sreéa in
varnost? V oni, v kteri vsaki stanovnik svojo dolznost
sveto izpolnuje. Ktere pa so te dolznosti? So poglavitne
tri: zmernost do sebe, pravica do svojih ljudi
in poboznost do Boga: ,Dajte, da zmerno, pravicoo
in pobozno zivimo na tem svetu!* je rekel nekadaj modri
sv. Pavel. (Kon. sl.)

0 zadevi slovenskega politicnega ¢asopisa. -

Sadanji cas tirja od nas, da na eni strani to popra-
vimo in dobimo, kar so nasi preddedje zanemarili, na
drugi strani pa, da nasim potomcom to ustavimo, c¢esar mi
po nasih ocetih podedovali unismo, namre¢ veljavnost nase
naroduosti. Mi, ki zdaj zivimo, moramo biti Janezi Kerst-
niki: pot moramo delati za tiste, ki bodo za nami. To mora
biti sadanji cas nasa uloo'a, nasa naloga, ako nocemo za-
os[a_]dtl za nasimi brati Cehi in Horvati; ako nocemo na-
semu zarodu samo nas prah zapustiti, ki ga bo teptal brez
hvalezneza spomina; ako nocemo, da bodo nase deca to,
kar smo bili mi — jadni heloti; ake nocemo, da nas narod
do vekomaj suzi! Ako vsega tega nocemo in se vec¢ drugih
nesre¢ ne, moramo se ziveje gibati, kakor do sedaj, ko se
vse okoli nas krese. Mi moramo svetu pokazati, ca tadi mi
kaj veljamo, da tudi mi imamo pravico glasno govoriti v
zboru narodov ia da nasi besedi gré enaka veljavpnost in
tehtnost, kakor besedi drugih. Da pa zamoremo svoj glas
povzdigniti, da se tudi v daljunih krogih zaslisi, treba nam
je javnega organa: politicnega lista. Res je, ,Pozor® v
Zagrebu nam je obetal, da ce tudi nas Slovence v svojo
obranbo vzeti, pa dosedaj je celo malo govora bilo v njem
o nasih zadevah:; saj mu Se za domace vcasih prostora po-
manjkuje. Nam je tedaj treba svojega lastnega. Moz za
uredjevanje sposobnih, mislim, nam ne manjka, tudi zastran
narocnikov in dopisnikov se nam ravno ui treba bati; kaj
drugega je zastran dovoljenja politicne oblasti. Pa tudi
to, sodim, bi se resiti dalo, kakor takrat, ko smo imeli
casnik ,,Slovemjo“ Al kje bodemo pa kaucijo od 10.000 fl.
vzeli? To se mi dozdeva, Je najvaznise vprasanje o ti celi
zadevi. Ako Ljubljana mo/,a nima, ki bi bil pripraven in
sposoben to svoto poloziti, ga, mislim, drugod ne bo pajti.
Pa, kdo vé?! Vas dopisnik na Dunaji je v zadnjih lanskih
yNovicah® to rec sprozil in dobro bi bilo, da bi se se



drugi nasi ljudje o ti zadevi oglasili, da bi se stvar ure-
dila, kakor zelimo. Bog blagoslovi pocetje!

V Zagrebu 27. dec. 1860. K. Zavcéanin.

wSlovenka,*

I sedma knjiga ,,Slovenke* ugleda sveta, jos jedna
(osma) izi¢ice, pa je za ovu godinu navérsila tecaj. Sa
novom (1861) godinom pocinje nov tecaj, te ce izlaziti
iza kraja svakog meseca, budué¢ da mi crez godina jos
nikako moguce nije na prece izdavati. Pri pocetku izda-
vanja ,Slovenke® mislja sasvim zenskom polu je posvetiti,
no doenije po broju predbrojnika uvido, da s’ njima necu
daleko vti¢i, jer beu odve¢ u manjini, zaoto uzede drugi
pravac, mnome naznaceni t. j. sluziti Slovenstvu, Kkoje
Bogu hvala dostejno me i podpomaga.

Slovenka** dakle i od sele priderzeva ¢e se svoga
udarenog puta, govoreéi o slovenstvu i za slovenstvo a naj-
vise za Srbinstvo. O njezinom napredku i uredjenju necu
govoriti, to ¢e tek pravedna kritika oceniti, do redi
samo moram, da bese vise moralne i materialne pomoci,
da bi i na joste mogla i saversenija biti; jer koje pokorno
Slovenku prolio, video je gotovo izkljucivo. urednikovog
rada, a znate kako Gjiri Feri¢ veli: nejaka je reka svaka
— ka se deli na vis traka. —

»Slovenka,* kao sto je ve¢ receno, izlazice iza svakog
meseca, daklem godisnje 11 — 12 svezaka po 5 — 6 araka
u najvecoj osmini, i kostova ée za celu godinu 3 fl. a. v.
za pol godine 1 fl. 50 nov. za cetvert 80 nov. Ko deset
predbrojnika skupi, dobija jedanajstog na dar, bilo u knji-
gama ili noveu. Predplata sSalje se uprave urednicstvu,
svima uredni¢stvama jugoslovenski novina. Knjizarama u
Becu: Ferd.Klema; Pragu: Jana Pospisla; Beogradu:
Valozic¢a; N. Sadu: Hinza i Fuksa.

Pozivamo sve nase dosadasnje predplatnike, da sto pre
obnove sveje predplate; jer u protivnom slucaju oce im se
ebustaviti brojevi.

Pozivamo i drugo citajuce obcinstvo prostranog jugo-
slovenstva, da i ono Sto skorije pristupi u kolo nasi dosa-
dasnji podupiraca, da bi sto sigurnije u borbu suprot ne-
znanstva i tmine upustiti se smeli.

U novom Sadu na sv. Andrija.

Emil Cakra, urednik Slovenke.

Jezikoslovna drobtinica.
Odgovor na vprasanje: Kdo so bili rotmani?

Ko je uotranja Avstrija imela se svoje posebne vajvode
v Graden, so ti vojvodi po dezeli razlicne castnike postav-
ljali. 'V starih listivah posebno to trojico najdem: Rait-
mann, Raithmaonn, Fraiss in Walpot, Walbot.

Na Stajarskem &e imamo dosti hisnih in osebnih imen:
pri Ratmounu, Ratmunu, Rotmanu, pri Frasu, pri
Vaupotu,Vopotu, Vaupoticu. Ratmuni so posebno
po sloveunskibh goricah naseljeni, Frasov najdes od Placa
do ogerske meje skoro v vsaki vasi; po domace se jim po-
gostoma pravi: ,Pri sodecu, pri rihtarjevih, pri Pet-
kovib“. Tudi Vaupote najdes na dravskem polji, pri
sv. Antonu in sv. Jurji na Séavnici. Na dravskem polji je cela
vas z imenom Vaupoce ponemcena: v Amtmannsdorf.

Rotman, Ratmun je bil Raitman, Ratmann,
kteri je srenjske rajtenge vodil, nemski raiten, raten
— rechnen; Vaupot, VOpot pa je bil Walpot in v
staronemski derzavi poslanec na dezelne zbore, pozneje je
pobiral stibro in jo je v grad nosil (Murko ima v svojem
besedniku vapot, Stadtknecht), Fras pa je to kar Frais
v staronemski derzavi enak poznejemu ,Bannrichteru“,
zato se KFrasi imajo domace imena: Sodecevi, Rih-
tarjevi, Petkovi, ker je vecidel v petek bil tozni
o sodni dan. Davorin Terstenjak.
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Lepoznanski del.

Turki in raja.
Poleg ilirskega.
I.

Bilo je mesca malega serpana 18%%. Temna noc je
pokrivala polje kosovo, siroki oni grob svobode srbske, kjer
je hudovoljni Vuk Brankovic, izdavsi Boga in dom svoj,
podvergel hrabri srbski narod suznosti turski.

Kakor da bi ne samo nebo ne hotlo se ozirati na mesto,
ki je bil prica ostudnega izdajavnega djanja ter je gledalo,
zapad zvezde srbske slave in kjer zdaj sirovi ptujec z no-
gami tepta castni kriz: to noC zasle so bile tadi zvezde iz
nebeskeza stropa; temni oblaki pokrivali so celo obzorje;
ploha dezja se je razlivala strahovito po 8irokih poljanah;
pogostoma potresala se je zemlja vsled gromovega bobnenja
in svitli bliski prekrizavali so enako gorecim kacam gosti
mrak.

Kadar je blisk osvetil v zalost zaviti svet, mogel si
viditi za trenutek jahaca, jezdeceza v Novipazar; -— zidovi
novopazarski in sibki minareti pokazovali so se v daljavi
enako belim nocnim prikaznim. Konj, preplasen nocne
groze in boden od ostrog jahacevih dirjal je urnih skokov;
jahacu se rudeci turban razvije ter vihra po zraku enako
ogujenemua krilu. In zopet ga je tema pokrila; ne vidi se
za ped dalec, le slisati so tezki stoki konja in zalostni
zvizg vetra. Zopet svigne blisk iz oblakov in vnovic se
vidi jaha¢ na golem Konji =z raztergzano in na ve¢ mestih
okervavljeno obleko; konj, cern ko gavran, pobeiil se je bil od
samega pota; pene perskajo od njega ua vse strani in vendar
ga nagaopja jahac na vso silo v dir. Ze je tako dalec od
nas, da ga tudi pri pogostnem bliskanji ni mo¢ vec¢ vi-
diti; pa saj tudi Novipazar ni vec dale¢; o jasnem nebu
mogle bi se ze viditi mestne vrata. In vendar jahac¢ po-
zorno meri daljavo, pazljivo se ozira ter poslusa, kakor da
bi se bil koga bal in zelel mu izbegniti.

~ Srecno zdaj prileti pred mestne vrata in zakli¢e: ,Durat
aga! Odprite psi!® Ta glas mogel je biti zapoved straz-
nikom, Kajti so na hip se odperle vrata; vhod bil je rax-
svitljen z bakljami, v pjem so stali v vojaskem redu pan-
duri, nizko klanjajoci se. Kakor na pol mertev sine jahac
skozi vrata! ,Selam alecim, castiti pasa!“ pozdravlja Durat,
pandurski aga, z znizano glavo svojega gospodarja, gospo-
darja pasaluka novopazarskega; — al konj se v tem hipu
zgrudi pod jahacem, pasa se zvali v prah, dva, trikrat se
preverne, preden se vzdigne; osupnjeni panduri pa gledajo
svojega pasa, vidsi bledo obli¢je, raztergano in okervavljeno
obleko, in preplaseni ne morejo odverniti o¢i od njega.
Pasa maline z rokami in veli, paj vrata arno zaprejo; al
oni ga ne razumejo, dokler sam enega pandurov ne zgrabi
ter ga porine, malo da si ni glavo razbil ob vratih, ter je
padel omedlevsi po tleh. 'Tovarsi zdaj razumejo ukaz mi-
lostljivega pasa in hitijo zapreti duri.

wHej, Durat!® — zaupije pasa agi yzaklici mi
urno svétnika in muftija, da pri tej prici prideta pred me.
In ti obhodi urno straze; — pri moji veri, tadi v teh zi-
dovih nismo vec¢ varni psov hajdukov. — Aga mol¢é pre-
kriza roke na persih in kakor bi se cesa spomnil, pogleda
namesti vprasanja milo svojega gospoda. Al ta ga razume,
zakaj bridka zalost mu pokrije lica; zatem ojstro pogleda
aga ter rece: ,Pojdi in stori mi kakor sem ti ukazal!“

Aga odide, pasa pa se oberne zdaj h konju, ki je bil
med tem pogovorom tezkih stokov poginil, in rece: ,Joj
meni! tudi tebe sem zgubil, Amharo, carsko dike. Kdo te
ni poznal v Novempazaru, kakor tudi v Belem gzradu in
vecnem Stambulu. Da! v svojem teku nadvladala si la-
stovko in trikrat resila mi zivljenje. Ko je Kuli — kapitan
pobil kneza bosanskega v Sumadii, kjer je nasih le malo
ostalo pri zivljenji, ti si me srecno odnesla skozi sredo
ojstrih mecev proklete raje, in akoravno so jatagani Kkri-



